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HASZNALATI UTASITAS

PETHEY F300

KERITES ES EDZOGALLER
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BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES

* Az alapnak 1Tm-nél magasabban kell lennie a talaj felett és szabad térben,
mert barmilyen szerkezet/akadaly/sorompd, példaul falak, fak és kerti fészerek
befolyasolhatjak a radiojel atvitelét

* A készlilék nem alkalmas agressziv vagy agressziv viselkedésre hajlamos kutydk szamara

* Ha nem biztos abban, hogy a késziilék hasznalata megfelel§-e kutyaja szamara, 1épjen kapcsolatba

allatorvos, vagy oktato

+ A tdvado egységet/alapot csak beltéren szabad hasznalni vagy arra helyezni
szaraz hely. Vizzel nem érintkezhet!

* A kutya nyakanak bdrének irritacidjanak vagy sériilésének elkerilése érdekében a nyakorvet soha
nem szabad napi 8 6ranal tovabb viselni. Rendszeresen ellendrizze akutya nyakanak

bbérét. Hagyja abba a készulék hasznalatat, amint az irritacio jeleit észleli.

* A vevBkészuléket mindig szaraz és megtisztitott kutya nyakara helyezze

KESZULEK ES TARTOZEKOK LEIRASA
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KEZD]UK

+ Kapcsolja be a vezérlét, és nyomja meg a gombot az Gzemmoéd kivalasztasdhoz

* Valassza ki, hogy kerités médot vagy edzésmodot kivan-e hasznalni
Ha a kijelz6n a30, 60, 90, 150, 300 szamok jelennek meg, akkor bedllitotta a kerités médot.
Ha a 001 002 003 vilagit akijelzén, az edzésmadd aktiv

VivO MOD

* 5tavolsag beallitdsi méd: 30 =33 méter, 60 = 66 méter, 90 = 99 méter, « 150 = 150 méter, 300 =

300 méter

* Avevl parositas nélkdl valaszol akeritésre

* Ha a kutya belép a figyelmeztet6 z6naba, a vevd sipol, és a piros lampa gyorsan villog. A figyelmeztetd zénan
tulhaladva avevé korrekciés impulzust kild.

* Amikor a kutya visszatér afigyelmeztetd z6naba, az impulzusok leallnak, és a piros ldmpa gyorsan villog. A

biztonsagos z6énaba vald visszatéréskor avevé nem ad ki hangot vagy nem javit, és a jelz6fény nem villog

* Kerités médhoz korlatlan szamu vevé hasznalhaté

MASIK VEVO PAROSITASA

* Kapcsolja be a vevét - apiros jelz6fény kigyullad
+ Kapcsolja be az ado6t, és éllitsa be a 001, 002 vagy 003 értéket

* Nyomja meg egyszerre abe-/kikapcsolé gombot avev8egységen és a mddvalasztéd gombot abazison

» Abazisallomas és a vevéegység egyszerre kezd pirosan villogni

* Tegye ugyanezt a002-es, 003-as gallérral

FUNKCIOS VIZSGALAT

* Kapcsolja be a vevét ¢

Kapcsolja be a bazist/adét

* Amodvalaszté gombbal allitsa be a kerités médot (30,60,90,150,300)

+ Allitsa be a megengedett zéna hosszat a,+" vagy ,-" gombokkal

* Helyezze a tesztdiddat avevd elektrédaira és tesztelje a miikodbképességet (funkcionalis impulzusokkal, az
izz6 vilagit)

* Ha a vevé reakcidja rendben van, tegye a vevét a kutya nyakara



Machine Translated by Google

TOLTES

Litium akkumulator DC 5V 3.7V 400mAh. Teljes feltoltéssel 2-3 6rat bir (zold fény). Ha aradiderdsitét 5
percig nem hasznaljak, alvé tzemmodba Iép, és készenléti allapotba kerul.

Gyengéd rezgések vagy mozdulatok azonnal aktivalhatjak agallért.

Adé

Litium akkumulator DC 5V 3.7V 2500mah. Ha az akkumulator majdnem lemerdlt, téltse fel teljesen
az akkumulator korulbelul 4-5 6rat bir (piros LED).

GALLER BEALLITAS ES ELHELYEZES

Nagyon fontos, hogy anyakérv megfelel8en illeszkedjen a kutya nyakahoz. Pozicidja lehetévé teszi a nyakorv
funkcidk, azaz hang, rezgés és impulzus kildését. A nyakérv nyak kordli helyzetét mindig igy kell megvalésitani:
ugy helyezzuk a nyakorvet a kutya nyakara, hogy az érintkezési pontok a kutya nyaka alatt és a béréhez
érjenek. Ellendrizze a nyakorv feszességét Ugy, hogy az egyik ujjat az érintkezési pont vége és a kutya nyaka
kozé helyezi. 6l illeszkednie kell, de nem tul szorosan. Hagyja, hogy kutyaja néhany percig viselje a nyakorvet,
majd ellendrizze Gjra az illeszkedést. Ellendrizze, hogy a kutya jél érzi-e magat a nyakorvvel.

TECHNIKAI PARAMETEREK

Adé

Vizallo: Nincs védelem
Méretek: Sz8 x Ma 12 x Mé 3 cm
Suly: 130g

Vevd

VIZatt6rROvid ideig meruld
Méretek: Sz4 x Ma 7 x Mé 3 cm
Suly: 63g

Korrekcié: impulzus, hang, rezgés
Javitasi szint: 6

Gallér hossza: 72 cm-ig
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GARANCIA ES GARANCIA UTANI SZERVIZ

A készuléket az EU-orszagokban engedélyezték, ezért CE jeloléssel Iattak el. Minden sziikséges dokumentacié

elérhetd az importdér honlapjan, kérésre az importértdl és az importér Uzletében.

Az acim, ahol az aktualis let6ltési utasitadsokat megtalalja:
https://www.elektro-obojky.cz/bezdratove-ohradniky/PETHEY-f300-ohradnik-a-vycvikovy-
obojek

A miszaki paraméterek, jellemz&k és anyomtatasi hibak valtoztatasa fenntartva

A garancialis és a garancian tuli javitasokat az import6r biztositja:

Reedog s.r.o

Hét haz 459/8
Praga 101 00

Informaciés vonal: 216 216 106

E-mail: info@elektro-obojky.cz


https://www.elektro-obojky.cz/bezdratove-ohradniky/patpet-f300-ohradnik-a-vycvikovy-obojek

A készuléket az EU-orszagokban engedélyezték, ezért CE jeldléssel lattak el. Minden szikséges
dokumentaci6 elérhetd a www.elektro-nyakorvek.hu weboldalon A m(iszaki

paraméterek, tulajdonsagok és nyomtatasi hibak valtoztatasa fenntartva.

Szervizkdzpont és disztribucié

Reedog, sro
Sedmidomky 459/8 101 00
Praha 10

Telefon: +36 21 300 7514

E-mail: i nfo@elektro-nyakorvek.hu
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